


3. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje dodať
predmet zmluvy a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo'

4' Predmet zmluvy bude odovzdaný jeho úplným dodaním, inštalácĺou, odskúšaním,
inštruktážou obsluhy a prebratím Kupujúcim.

5. Kupujúci sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu.

tv.
Dodacie podmienky

L. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy v súlade s dohodnutými podmienkami tejto
zmluvy.

2. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať celý predmet zmluvy Kupujúcemu najneskôr do šiestich
mesiacov odo dňa účinnosti tejto zmluvy.

3. Miestom dodania predmetu zmluvy je sídlo Kupujúceho.

4. Deň doručovania predmetu zmluvy písomne alebo elektronicky oznámi Predávajúci
Kupujúcemu minimálne 3 pracovné dni vopred. Kupujúci sa zaväzuje prevziať predmet
zmluvy v oznámenom termíne.

5. Doručenie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby Kupujúceho
na príslušnom dodacom liste.

6' Kupujúcĺ je povinný bez zbytočného odkladu upozornĺť Predávajúceho na zjavné vady zrejmé
už pri doručení tovaru.

7. Predávajúci sa zaväzuje uskutočnĺť ĺnštruktáž zamestnancov Kupujúceho pre prevádzku
jednotlivých zariadení v priestoroch Kupujúceho.

8. Po prebratí predmetu zmluvy Predávajúcĺ vyhotoví preberací protokol. Kupujúci po prebratí
pred metu zm l uvy prebe rací protoko l písom ne potvrd í.

V.
Kúpna cena

L Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená vo v'ýške

cena bez DPH: 189 000,- EUR

DPH: 37 800,- EUR

celková cena s DPH: 226 800,- EUR

Slovom: dvestodvadsaťšesťtĺsícosemsto EUR
vrátane DPH

2. Detaĺlná cenová kalkulácia predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č.1'
3. Ďalšie náklady, ako dopravu a prípadné preclenie predmetu zmluvy a jeho doručenie

Kupujúcemu, uvedenie do prevádzky a ĺnštruktáž obsluhy zabezpečuje Predávajúci na vlastné
náklady.



v!.
Platobné podmlenky

L. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť Predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu V súlade s čl. V. tejto
zmluvy na základe doručených faktúr nasledovne:

a) 30% z celkovej ceny Vystavenej objednávky po vystaveníobjednávky Kupujúcim. Splatnosť
faktúry je 7 dní odo dňa preukázateľného doručenia faktúry do sídla Kupujúceho.

b| 60% z celkovej ceny vystavenej objednávky po dodávke a montáži zariadenia' Splatnosť
faktúry je 30 dní odo dňa preukázateľného doručenia faktúry do sídla kupujúceho.

c) Lo% z celkovej ceny Vystavenej objednávky po podpise preberacĺeho protokolu. Splatnosť
faktúry je 30 dní odo dňa preukázateľného doručenia faktúry do sídla kupujúceho.

2. Úhrada faktúr bude realizovaná Kupujúcim aj z príspevku zo štrukturálnych fondov EÚ, v
súlade s predpĺsmi finančného riadenia.

3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti, v súlade so zákonom o účtovníctve ako aj
stanovené v 9 71 ods. 2 zákona č,. 222/2oo4Zb. o danĺz pridanej hodnoty v znení, (vrátane
označenia čísla zmluvy podľa evĺdencie kupujúceho. Faktúra musí obsahovať aj údaje
uvedené v bode 4' tohto článku.

4. Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú
uvedené v zákone o DPH, a to:

a) číslo zmluvy,
b) termín splatnosti faktúry,
c) forma úhrady
d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoý sa má platba vykovať,
e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonĺcké spojenie Vystavovateľa faktúry,
f) prílohou faktúry bude dodací list s vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú

položku (s DPH a bez DPH), počet jednotiek, celková cena (s DPH a bez DPH)
g) lTMs kód projektu, názov projektu
h) prílohou faktúry musí byť súpis dodávok vo formáte MS Excel.

5. V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje,
Ktlpujúcije oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Predávajúcije povinný faktúru
(daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy
t.j. prepracovanĺa a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je Kupujúci v omeškanís
jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej
doručenia Kupujúcemu.

6. Faktúru je potrebné zaslať doporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spoľahlivým
spôsobom. Prĺ faktúre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná listová zásielka, nie je možné
uplatniť si úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry.

vil.
Záručná doba, servis a zodpovednosť za chyby

L. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servĺsné služby k predmetu zmluvy a
to technické prehliadky, údržbu a opravy.

2' Predávajúci sa zaväzuje v prípade poruchy jednotlivých častí predmetu zmluvy zabezpečiť ich
opravu maximálne do 3 pracovných dníodo dňa oznámenĺa poruchy. V prípade nemožnosti
odstrániť poruchu sa zaväzuje na dobu opravy poskytnúť náhradu za opravovaný predmet



zmluvy.

3' Predávajúcĺ zodpovedá za vady predmetu zmluvy po dobu 2 rokov od protokolárneho
prebratia celého predmetu zmluvy Kupujúcĺm. Záruč.ná doba neplynie po dobu, po ktorú
Kupujúci nemôže užívať predmet zmluvy pre jeho vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci.

4. V prípade vady predmetu zmluvy počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné
odstránenie vady a Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúcĺ
nezodpovedá za vady, ktoré vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlĺvosťou
Kupujúceho, jeho konaním V rozpore s inštrukciami ohľadne používanĺa predmetu zmluvy,
neodbornou prevádzkou, obsluhou a údržbou alebo používaním V rozpore s návodom na
použitie.

5. Kupujúci zazaväzuje, že nároky z vád predmetu plnenia uplatníbez zbytočného odkladu po

ĺch zistení písomnou formou oprávnenému zástupcovi Predávajúceho.

6. Kupujúci je oprávnený v prípade vadného plnenia požadovať:

a) odstránenie vád opravou predmetu zmluvy, ak sú opravĺteľné,
b) dodanie chýbajúceho množstva alebo časti, alebo
c) výmenu vadného predmetu zmluvy (resp. jeho časti) za predmet zmluvy (resp. jeho

časti) bez vád.

7. Právo voľby uplatneného nároku podľa bodu 6 písm. a), b), c) musí Kupujúci uviesť v písomne
uplatnenej reklamácii. V opačnom prípade má právo voľby Predávajúci.

8. Postup pri reklamácĺi predmetu zmluvy sa d'alej riadi záručnými podmienkami a príslušnými
ustanovenĺamiobchodného zákonníka a d'alších všeobecne záväzných predpisov.

vil!.
ostatné dojednania

1. Predávajúci vyhlasuje, že tovar je nový, nepoužívaný a nie je zaťatený právami tretích osôb.

2. Predávajúcije povinný:

a) dodať predmet zmluvy Kupujúcemu v dohodnutom množstve, rozsahu, kvalĺte,
v požadovaných technických parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termíne,

b) pred odovzdaním predmetu zmluvy zabezpečĺť vykonanie predpredajného servĺsu,
zabezpečiť ich inštaláciu, inštruktáž obsluhy a predviesť funkčnosť,

c) strpieť rnýkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom
a službami, kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o pridelení nenávratného
finančného príspevku z ktorého je predmet tejto zmluvy financovaný, a to oprávnenými
osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. oprávnenými osobami sú:

i. Príslušné ministerstvo zastúpené svojou agentúrou,
iĺ. Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a

nimi poverené osoby,
iiĺ. orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,
iv. Splnomocnenízástupcovĺa Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
V. osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i) až iv) v súlade s príslušnými právnymi

predpismĺSR a ES.

3. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho prevzatím predmetu zmluvy.

4. Kupujúci je povinný:



a) prebrať predmet zmluvy v deň určený Predávajúcim v oznámení podľa článku lV. ods.
4. V prípade neprebratia tovaru Kupujúcim bez udania dôvodu sa tovar považuje za
prebratý jeho doručením Kupujúcemu.
riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku V. zmluvy.b)

5. Predávajúcije oprávnený zmeniť subdodávateľa len s predchádzajúcĺm písomným súhlasom
Kupujúceho' Žiadosť o zmenu subdodávateľa predkladá Predávajúci Kupujúcemu písomne
minĺmálne 5 pracovných dní pred plánovaným dátumom zmeny subdodávateľa.

a) Predávajúcĺ je v súlade s 541 ZVo povinný uvádzať aktuálne údaje o svojĺch
subdodávateľoch, údaje o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, údaje o predmete subdodávky a
podiele subdodávateľa na celkovej realizácii predmetu Zmluvy. Tieto informácie
uvádza Predávajúci v Prílohe č. 4 tejto Zmluvy. Predávajúcije povinný požadovať od
subdodávateľov poskytovanie aktuálnych údajov podľa predchádzajúcej vety a je
povĺnný bezodkladne poskytovať aktualĺzované údaje Kupujúcemu' Ak Predávajúci
hodlá zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, je povinný spolu so žĺadosťou
o zmenu subdodávateľa poskytnúť Kupujúcemu všetky údaje podľa tohto odstavca
a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia
nového subdodávateľa v takom rozsahu, v akom sa požadovali od pôvodného
subdodávateľa s prihliadnutím na rozsah subdodávky. Navrhovaný subdodávateľ
musí byť oprávnený dodávať tovar resp. poskytovať služby v rozsahu predmetu
subdodávky.

b) Každý subdodávateĹ ktoý sa má podĺeľať na plnení Zmluvy v rozsahu najmenej 50%
z hodnoty Zmluvy musí byť zapísaný v registri konečných užívateľov v'ýhod, ktoni
vedie Úrad pre verejné obstarávanie.

V prípade porušenia povinností Predávajúceho týkajúcich sa subdodávateľov a ich zmeny sa
toto porušenie považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci má právo:
- odstúpiť od zmluvy
- na zmluvnú pokutu vo rnýške 7%o zhodnoty predmetu Zmluvy za každé porušenie

povinností uvedených v tomto bode (a to aj opakovane).

6. Predávajúcivyhlasuje, že sú mu známe všetky podmienky plnenia predmetu zmluvy, rovnako
ako situácia a prístup na miesto dodania predmetu zmluvy a tiež všetky skutočnosti, ktoré sú
rozhodujúce pre dodanĺe predmetu zmluvy. Dodatočné požiadavky Predávajúceho, ktoré
vyphývajú z týchto dôvodov, nebudú uznané.

tx.
Zodpovednosť za škodu a zmluvné pokuty

L Predávajúci zodpovedá za všetky škody, ktoré vznĺknú Kupujúcemu V dôsledku porušenia
povinností Predávajúceho, vyplývajúcich z tejto zmluvy, neobmedzene do výšky vzniknutej
škody.

2. V prípade vzniku škody porušením povĺnností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek
Zmluvnej strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody.

3. Ak Predávajúci nesplní termín podľa bodu lV.2 tejto zmluvy, je povinný zaplatiť Kupujúcemu
zmluvnú pokutu vo uýške o,o5%o z hodnoty predmetu zmluvy zakaždý deň omeškanĺa.



4. Ak Kupujúci neuhradí Predávajúcemu faktúru v lehote splatnosti, uvedenej v bode Vl.4 tejto
zmluvy, je povinný zaplatiť Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo uýške o,05 % z hodnoty
predmetu zmluvy zakaždý deň omeškania.

5. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej mocĺ, ak tĺeto skutočnosti bezodkladne
písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej mocĺvšeobecne známe'

6. Na účely zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy sa považuje aj:

a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES pri plnení predmetu zmluvy
súvisiacich s čĺnnosťou Zmluvných strán;

b) neplnenie zmluvy z dôvodov na strane Predávajúceho, prĺčom toto neplnenĺe zmluvy
nie je z dôvodov na strane Kupujúceho;

c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalĺzácie na majetok Predávajúceho alebo
Kupujúceho, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo
vstup Predávajúceho do likvidácie;

d) opakované dodanie predmetu zmluvy alebo jeho časti s vadami (vady v množstve,
v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch
potrebných k užívaniu) alebo s právnymivadami,

e) omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oprotidohodnutému termínu
dodania o viac ako L5 kalendárnych dní bez uvedenia dôvodu, ktoý by omeškanie
ospravedlňoval (vyššia moc),

f) ak kúpna cena bude fakturovaná V rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto
zmluve,

g) Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet plnenia takých parametrov, ktoré sú
v rozpore s touto zmluvou,

h) Kupujúcije v omeškaníso zaplatením faktúry viac ako 60 kalendárnych dní.
ĺ) Porušenie povinnosti Predávajúceho podľa článku Vlll., bod 5 tejto zmluvy.
j) Nesplnenĺe záväzku predávajúceho odstrániť reklamovanú závadu predmetu zmluvy

po dobu dlhšiu ako 15 kalendárnych dní po určenom termíne jej odstránenĺa.

x.
Doba trvania a zánik zmluw

t. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť
a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán,

2. okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy
b) okamžitým odstúpením od zmluvy zo strany Kupujúceho ak nastali okolnosti podľa

s19 ZVO.

3. odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je

účinné okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie
doručené tretí deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu
zmluvnej strany.

4. odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami obchodného
zákonníka, pokĺaľsa zmluvné strany písomne nedohodnú inak.



5. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalostĺ, ktoré nie sú závislé od konania
zmluvných strán a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídaťanĺ nijakým spôsobom priamo
ovplyvnĺ{ ako napr': vojna, mobilizácia, povstanie, žĺvelné pohromy, požĺare, embargo,
karantény, atd'. oslobodenie od zodpovednostĺza nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu
pôsobenia vyššej moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa
zmluvné strany dohodnú o d'alšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa
odvolala na okolnosti vylučujúce zodpovednos{ právo odstúpiť od zmluvy' Účinły
odstúpenĺa nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpenídruhej zmluvnej strane.

xt.
Spoločné a záverečné ustanovenia

L. Neoddelĺteľnýmĺ prílohami tejto zmluvy sú:

a) Príloha č. 1 - technická a cenová špecĺfikácia predmetu Zmluvy
b) Príloha ć.2 - zoznam a kontaktné údaje servisných technĺkov pre jednotlivé časti
predmetu Zmluvy
c) Príloha č. 3 - zoznam subdodávateľov

2. Zmluva nadobúda účinnosť po splneníodkladacej podmĺenky, ktorá spočíva v tom že:
a) dôjde k uzavretiu platnej a účinnej zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného

príspevku medzi príslušným poskytovateľom pomocĺ, v ktorého zastúpení koná
príslušný sprostredkovateľský orgán a príjemcom pomoci, ktoým je Kupujúci a to na
základe jeho žiadosti o poskytnutie nenávratného fĺnančného príspevku predloženej v
rámci výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok a

b) dôjde k schváleniu procesu verejného obstarávanĺa. V prípade neuzavretia zmluvy
o poskytnutí Nenávratného finančného príspevku, alebo neschválenia procesu
verejného obstarávanĺa poskytovateľom nenávratného finančného príspevku, Kupujúci
si vyhradzuje právo využĺť inštitút odkladacej podmienky a následne zmluvu anulovať.

3. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné realizovať v súlade s 518 ZVo' Zmluvu je možné
meniť alebo dopÍňať len formou písomných dodatkov, obojstranne odsúhlasených oboma
Zmluvnými stranamĺ.

4. Táto zmluva podlieha podľa zákona č,.Lll/2oooZ. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o
zmene a doplneníniektoných zákonov povinnému zverejneniu. Predávajúci berie na vedomie
povinnosť Kupujúceho na zverejnenie tejto zmluvy ako aj jednotlirných faktúr vyplývajúcich z
tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto zmluvy vrátane príloh v
plnom rozsahu.

5. Zmluva je vyhotovená a podpísaná v šiestich rovnopisoch, z ktoných po podpísaní obdrží
Kupujúci štyri a Predávajúci dve Vyhotovenia.

6. Práva a povinnosti zmluvných strán rnýslovne neupravené touto zmluvou sa riadia
ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov
platných v Slovenskej republike. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vznĺknú zo zmluvy sa
budú zmluvné strany snažiť riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú
formu a v prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym
poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy budú riešené príslušnými slovenskými súdmi.

7. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo
ĺspôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana,
ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej



zmluvnej strane, a to bez zbytočného odkladu, ĺnak povinná zmluvná strana zodpovedá za

všetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvĺslostĺ musela vynaložiť druhá
zmluvná strana.

8. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo
neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné
a účinné. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradĺť
neplatné alebo neúčinné ustanovenĺe ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo
najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenĺa neplatného alebo
neúčinného. Do uzavretĺa takého dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne
záväzný ch právnych p red pĺsov Sl ove nskej re p u b l i ky.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so zmluvou oboznámĺli a s jej obsahom súhlasia, na znak
čoho pripájajú svoje podpisy.

10. Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov zmluvných strán.

za Predávajúceho za Kupujúceho
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Prílohy zmluvy

Prílohač. 1-technická cenová špecifikácia predmetu Zmluvy
Príloha č.2 - zoznam a kontaktné údaje servisných technikov pre jednotlivé časti predmetu Zmluvy
Príloha č. 3 - zoznam subdodávateľov



lng. Juraj Valiček, Nemcovce 42,08z t2,leo: L43L7532

Príloha č'1 - Technická špecifikácia jednotlivých častí predmetu zákazky

lTMs kód projektu: lnovácĺa kreatívneho potencĺálu ný'roby hudobných nástroiov
Kód výzvy: lRoP-Po3-sc31_2016-5
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logického celku (zarĺadenĺal,

logického celku do
médií zadávateľa -

voda, stlačený vzduch, odvetĺani
do zadávateľom

bodov, pričom uchádzač
realizovať zaistenie
celku pred poškodením

dokumentácie o
zapojenia logického celku nevyhnutnej
inštaláciu a schválenie

orgánmi a vykonanie

odborných
skúšok, tlakovlŕch

iných požiadaviek na bezpečnú
platnou legislatĺvou EU a

sa celku
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HOMAG CENTATEQ P310 - vyobrazenie stroja

Masívne 5 osé CNc obrábacie centrum s vlastnou učiacou sa diagnostikou

5 osé CNC obrábacie centrum na Vyhotovenie obrobkov z dreva, aglomerovaných a drevu
príbuzných materiálov. cNc centrum vhodné do ťaŽkých podmienok. Masívny ocel'ový rám. Stroj
je určený pre 5 osé opracovanie materiálu.

Masívny ocelový rám
V portálovom prevedení
Zaručuje maX. presnost'
opracovani aj po rokoch

Vylepšená portálová konštrukcia

o



:XiiC E L Excellent CDo s.ľ.o.
Tęl:045/524 91 60
Fax:045/5Ż4 9l 69

S.Moyzesa ll93l3 960 0l Zvolęn
e-mail: jezo@excel lentcd.sk

www.excellentcd.sk

ľE HoMAG
VYHLÁSEN|E DoDÁVATEĽA

Uchádzač EXCELLENT cD, spol. s r.o. Š. Moyzesa 3, 960 01 Zvolen týmto vyhlasuje, Že:

Stroj ponúknutý Vo Verejnom obstaráVaní pod názvom BMG 311 od výrobcu HOMAG bol
nahradený novým modelom CENTATEQ P310 od rovnakého výrobcu. Nový stroj spĺňa všetky
poŽadované parametre a disponuje modernizovaným dizajnom a funkciami oprotĺ
predchádzajúcej generáciĺ BMG 31'ĺ .

S pozdra @, ĺpol r no.

Excellent C
Peter JeŽo

a 3, 960 01 Zvolen
@

rČo: go DPH: SIQ0200óó796



Príloha č.2 - zoznam a kontaktné ridaje servisnych technikov pre jednotlĺvé časti predmetu Zmluvy

Názov zákazky: lnovácia kreatívneho potenciálu rĺ roby hudobn' ch nástrojov

Názov uchádzača: EXCELLENT CD, spol. s r.o., š. Moyzesa 3, 960 01 Zvolen, lčo: sootzszr

Firma: EXCELLENT CD, spol. s r.o.

Adresa sídla: Š. Moyzesa 3, 960 01 Zvolen

Zoznam seľvis n; ch technikov

Meno a priezvisko

Tel. kontakt:

Marián MuŽík

0905 757 28r



Príloha č. 3 - Zoznam Subdodávatel'ov

Názov zákazky: lnovácia kreatívneho potenciálu výroby hudobných nástrojov
Názov uchádzača: EXCELLENT CD, spol. s r.o., Š. Moyzesa 3, 960 01 Zvolen, lČo 36oL7677

Zoznam subdodávateľov:

Názov a ĺdentifikačné údaje
subdodávateľa:

Podiel zákazky: Predmet subdodávky:

V súlade s ustanovením 541 ods. 1 ZVo verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač vo svojej
ponuke uviedol podiel zákazky, ktoný má v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných
subdodávateľov a predmety subdodávok. Dokument obsahujúci tieto informácie sa stane prílohou
zmluvy, ktorú verejný obstarávateľ uzavrie s úspešným uchádzačom.
Zároveň musí každý uchádzačom navrhovaný subdodávater spíňať podmienky účasti týkajúce sa
osobného postavenia stanovené v časti lll.1.1 výzvy na predkladanie ponúk, ktoré preukazuje vo
vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má ako subdodávateľ plniť. U subdodávateľa nesmú
existovať dôvody na vylúčenie podľa 5 40 ods.6 písm. a) až h) a 540 ods. 7 zvo. Doklady a informácie
preukazujúce splnenie podmienok účastĺ týkajúceho osobného postavenia jeho subdodávateľov
predkladá uchádzač vo svojej ponuke.

Verejný obstarávateľ upozorňuje, Že v súlade s 541 ods. 3 ZVo je úspešný uchádzač povinný
najneskôr v čase uzatvárania zmluvy s verejným obstarávateľom uviesť V tejto zmluve údaje
o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu
meno a priezvĺsko, adresa pobytu, dátum narodenia. Tieto informácie sa neuvádzajú o dodávateľovi
tovaru.

CD, ĺpol ĺ no.
3,960 Cl Zvolen

16.28.........G)
DPH: SK20200ó6796
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